Porownanie tltumaczen I Kroéolewska 19:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Gdy Eliasz to ustyszat, otulit ptaszczem twarz,
dostowny wyszed! i stangt u wejscia jaskini. I oto (doszedt)
glos, powiedziat: Co tu robisz, Eliaszu?
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Gdy Eliasz to ustyszat, otulit ptaszczem twarz,
literacki wyszed! i stangt u wejscia do jaskini. Wtedy doszedt
go glos: Co tu robisz, Eliaszu?
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Gdy Eliasz go ustyszat, zastonit ptaszczem swoja
literacki Gdanska twarz, wyszedt i stanal u wejscia do jaskini. A oto
glos przemoéwit do niego: Co tu robisz, Eliaszu?
BG Przektad Biblia Gdanska To gdy ustyszat Elijasz, zakryl oblicze swoje
literacki plaszczem swoim, a wyszedtszy stangt we drzwiach
jaskini. A oto do niego gtos mowiacy: Co tu czynisz
Elijaszu?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Co gdy uslyszat Eliasz, zakryt oblicze swe ptaszczem,
literacki a wyszedszy stangt we drzwiach jaskinie, a oto glos
do niego méwiacy: Co tu czynisz Eliaszu?
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Kiedy tylko Eliasz go ustyszat, zastoniwszy twarz
literacki plaszczem, wyszedt i stangt przy wejsciu do groty.
A wtedy rozlegt si¢ gtos moéwiagcy do niego: Co ty tu
robisz, Eliaszu?
BW Przektad Biblia Warszawska Gdy go Eliasz ustyszal, zakryl ptaszczem swoja
literacki twarz, wyszedt i stangt u wejscia do pieczary, a wtedy
doszedt go gtos: Co tu robisz, Eliaszu?
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kiedy Eliasz to uslyszal, zakryl twarz ptaszczem.
literacki Potem wyszedt i stangt u wejscia do jaskini, a wtedy
glos powiedziat do niego: Co tu robisz, Eliaszu?
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy tylko Eliasz go ustyszat, zastonit twarz
literacki plaszczem i wychodzac, stangt u wejscia do jaskini.
Woweczas glos odezwat si¢ do niego: ,,Co ty tu robisz,
Eliaszu?”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy [go] postyszat Eliasz, zastonit ptaszczem swoja
literacki twarz, wyszed! i stangt u wejscia groty. A oto glos
przemoéwit do niego: - Co ty tu [robisz], Eliaszu?
TUB Przeklad bi6nis. Hosuit nepexnan | I cramocs sik mouys Liist, i TOKPUB CBOE JIMIIE CBOIM
literacki YBT Pagaina TJIAIIEM 1 BUIMIIOB i cTaB mmij medeporo. I ock 10
Typxonsika HBOTO ToJI0C, 1 ckazas: 1o Tobi TyT, Liie?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska A gdy Eliasz to ustyszal, stato sig¢, Ze otulit oblicze
dynamiczny swoim plaszczem, wyszedt i stangl u wejscia do
pieczary; a oto doszedl go glos, ktory zapytat: Czego
tu chcesz, Eliaszu?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A gdy tylko Eliasz go ustyszatl, natychmiast zakryt
dynamiczny | Swiata sobie twarz swojg urzedowg szatg i wyszedlszy, stangt

u wejscia do jaskini; i oto doszedt don glos, méwiacy
do niego: ’Co tu robisz, Eliaszu?”
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